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M Tracer Natrix TWS BT Instrukcja obstugi

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

+ Nie nalezy uderza¢ ani miazdzy¢ urzadzenia.

+ Unika¢ kontaktu z benzenem, rozpuszczalnikami i innymi chemikaliami.

+ Nie uzywaé w poblizu silnych pdl elektromagnetycznych lub elektrycznych.

+ Unika¢ bezpo$redniego dziatania promieni stonecznych i urzadzen grzewczych.

+ Nie rozmontowywac, nie naprawia¢ i nie modyfikowa¢ urzadzenia.

+ Nie nalezy dtugo stucha¢ muzyki na duzej gtosnosci, by zapobiec uszkodzeniu stuchu.

+ Nie nalezy czysci¢ urzadzenia wodg ani zanurza¢ go w wodzie. Korzystanie z urzadzenia w
sposdb niezgodny z przeznaczeniem uniewaznia gwarancie. Nalezy o tym pamieta¢! Urzadzenie
nalezy czysci¢ wilgotng szmatka.

+ Podczas korzystania z urzadzenia przy niskim napieciu moga wystapic zaktocenia. Nalezy tado-
wac urzadzenie na biezaco.

+ Bluetooth jest kompatybilny z wigkszoscig popularnych smartfonéw i tabletéw, jednak w zalezno-
§ci od urzadzenia lub aplikacji moze on nie obstugiwa¢ poszczegdlnych funkgji.

Aby zapewni¢ poprawna obstuge i zapobiec uszkodzeniom, przed uzyciem tego produktu nalezy

uwaznie zapoznac sie z niniejszq instrukcjg obstugi.

Funkcje i obstuga:

1. MODE

Nacisnij i przytrzymaj, aby wigczy¢ tryb odtwarzania; naciskaj krotko aby przetacza¢ miedzy trybami
BT (Bluetooth), TF CARD (karta TF), U DISK (dysk USB), FM. Nacisnij diugo aby wigczy¢ wytaczy¢
tryb o$wietlenia LED.

2. e«

Odtwarzanie poprzedniego utworu w trybie BT (Bluetooth), z karty TF lub nonika USB. Wigczanie
poprzedniej stacji radiowa w trybie FM.

3. puws

Naciénij, aby rozpocza¢/wstrzyma¢ odtwarzanie muzyki.

Nacisnij i przytrzymaj, aby rozpocza¢ automatyczne wyszukiwanie stacji radiowych w trybie FM.
Naciénij i przytrzymaj przycisk Play/Pause na gtonikach podrzednych, aby odtaczy¢ je od gtosnika
gtéwnego.

Naci$nij i przytrzymaj przycisk Play/Pause na gtosniku gtéwnym, aby odtaczy¢ zaréwno gtosnik pod-
rzedny, jak i telefon komorkowy.

4.9

Odtwarzaj nastepny utwér w trybie BT (Bluetooth), z karty TF lub nosnika USB. Wiacz nastepna,
stacje radiowa w trybie FM.

5.DC 5V, USB-C

Gniazdo tadowania wbudowanego akumulatora. Po podiaczeniu kabla DC 5 V dioda LED za$wieci

sie.
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6. LED

Tryb kolorowego podswietlenia LED.

7.AUX

Wejscie AUX IN moze stuzy¢ do potaczenia z komputerem, odtwarzaczem MP3 lub telefonem.

8. OFF/ON

Wytaczanie/wytgczanie gtosnika.

9. Port USB

Obstuguje USB i pozwala na odtwarzanie muzyki w formacie MP3 i WAV z dysku USB.

10. Port karty TF

Obstuguje karte TF i pozwala na odtwarzanie muzyki w formacie MP3 i WAV z karty TF.

11.Mikrofon

Podtacz wtyczke mikrofonu do portu, aby cieszy¢ sie muzyka.

12. Bluetooth (BT)

+ Wigcz urzadzenie lub naciénij przycisk MODE, aby przej$¢ do trybu BT.

+ Wiacz urzadzenie mobilne (telefon komdrkowy, komputer itp.) w trybie BT, wyszukaj urzadzenia
BT, a nastepnie rozpocznij parowanie urzadzen (TRACER NATRIX).

+ Po pomysinym sparowaniu urzadzenia po raz pierwszy, przy kolejnym uzyciu urzadzenia potaczq
sig automatycznie w ciagu ok. 10 sekund. (Uwaga: Kazdy produkt moze taczy¢ sie tylko z jednym
urzadzeniem Bluetooth.)

13.TWS

Gtéwny glosnik — przycisnij 2x krotko Play/Pause. Oba gto$niki muszq by¢ wiaczone w trybie BT.

Gto$niki potacza sie automatycznie. Zostanie to zasygnalizowane krétkim sygnatem dzwigkowym.

Maksymalna moc nadajnika (E.|.R.P) <20 dBm
Zakres na ktorym pracuje urzadzenie: 2400 MHz-2483,5 MHz

Obstugiwane mikrofony
Mikrofon dynamiczny z wtykiem mono o impedancji wyjsciowej 600 Ohm.

Ladowanie

Minimalna moc tadowania: 0,175W
Maksymalna moc tadowania: 2 W

W zestawie brak dotaczonej tadowarki.
Napiecie tadowania etui stuchawkowego to DC 5V. HUH
Moc dostarczana przez fadowarke musi wynosi¢ migdzy minimalne 0,175 W wymaga- [g15-2.0
nych przez urzadzenie radiowe a maksymalnie 2 W, aby osiggna¢ maksymalng predkosé w
tadowania.
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Cautions

+ Do not hit or crush it seriously.

+ Do not contact benzene, diluent and other chemicals.

+ Do not use near by strong magnetic field or electric field.

+Avoid direct rays or heating appliances.

+ Do not disassemble, repair or modify.

+ Do not listen at large volume for long periods of time, so as not to injure the hearing.

+ Do not clean the speaker with water and don’t immerse the speaker in the water. If use the
speaker not by the right way and cause any quality problems, not support warranty. Kindly note
above!. Please clean the speaker with a slightly damp cloth.

+ When using at low voltage, it may cause distortion of sound and please charge it in time.

+ Bluetooth is compatible with common smart phones and tablets, but depending on the device or
application you use, may not be able to support a particular feature.

To ensure correct operation and avoid damage, please read this user manual carefully before using

this product.

Function operation and features

1. MODE

Long press for playing mode;short press for switching among BT, TF CARD, U DISK, FM and color
mode.

2. e«

Play the previous music under BT, TF card and USB mode. Play previous radio station under FM
mode.

3. puws

Short press for music play/pause. Long press for radio station automatic searching under FM mode.
Long press slave speakers P/P button to disconnect to master speaker. Long press master speaker’s
P/P button to disconnect to both slave speaker and mobile phone.

4.9

Play to next music under BT, TF card and USB mode. Play next radio station under FM mode.

5. DC 5V, USB-C: Charge Jack for built in battery. When DC 5V cable plugs in, The LED lights up.
6. LED: Colorful LED Light Mode.

7. AUX: AUX IN can connect to PC, MP3 or Phone.

8. OFF/ON: Speaker power off / Speaker power on.

9. USB port: Support USB and can play MP3 and WAV format music in U disk.

10. TF card port: Support TF CARD and can play MP3 and WAV format music in CARD.

11. Microphone: Plug the microphone input the port to enjoy the music.
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12. Bluetooth (BT)

+ Power on the product or press MODE button to enter into BT mode.

+ Open mobile devices(Cell phones, computers, etc.) in BT mode, search for BT devices, when it
appears the item pairing name (TRACER NATRIX).

+ After the device has been paired successfully for the first time, it will connect automatically
around 10 seconds to the devices which connected before when next time use.(Note: Each
product could connect to one bluetooth device only.)

13. TWS

Choose one speaker as the master speaker and double click on the P/P button, few seconds later

they will be connected pair speakers in TWS mode. After successful pairing on both speakers you

will hear the connected prompt tone.

Maximum Transmitter Power (E.I.R.P) <20 dBm
The range of which the device operates: 2400 MHz-2483,5 MHz

Compatible microphones
Dynamic microphone, mono type connector, output impedance at least 600 Ohm.

Charging

Minimum charging power: 0.175W

Maximum charging power: 2W

No charger included in the set. IJUH
The charging voltage for the earphone case is DC 5V.

The power supplied by the charger must be between the minimum of 0.175W required by
the radio device and a maximum of 2W to achieve maximum charging speed. w

0.175-2.0
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Bezpecnostni pokyny

+ Vyhnéte se jakychkoliv udert do zafizeni a ani jej nemackejte.

+ Vyhnéte se kontaktu s benzenem, rozpoustédly a jinymi chemikaliemi.

+ Nepouzivejte v blizkosti silnych elektromagnetickych nebo elektrickych poli.

+ Vyhnéte se pfimému slunecnimu zéfeni a topnym zafizenim.

+ Zafizeni nerozebirejte, neopravujte ani neupravuijte.

+ Abyste predesli poskozeni sluchu, neposlouchejte hudbu pfi vysokém nastaveni
hlasitosti po dlouhou dobu.

+ Zafizeni necistéte vodou ani jej neponofujte do vody. PouZiti zafizeni zplsobem, ktery  neni v
souladu s jeho zamyslenym pouzitim, rusi platnost zaruky, coz je duleZité si pamatovat! Zafizeni
Cistéte vihkym hadfikem.

« Pii pouzivani zafizeni pfi nizkém napéti mize dochazet k ruSeni. Zafizeni byste méli
pravidelné nabijet.

+ Bluetooth je kompatibilni s vétsinou oblibenych chytrych telefond a tabletu, av§ak v
zavislosti na zafizeni nebo aplikaci nemusi podporovat uréité funkce.

Abyste zajistili spravnou funkci a predesli poskozeni, pfed pouzitim tohoto produktu si
peclivé prectéte tento uzivatelsky manual.

Funkce a obsluha:

1. MODE

Stisknéte a podrzte pro vstup do rezimu pfehravani; kratkym stisknutim pfepnete mezi rezimy BT
(Bluetooth), TF CARD (TF karta), U DISK (USB disk), FM. Dlouhym stisknutim vypnete rezim LED
osvétleni.

2.l

Prehravani pfedchozi skladby v rezimu BT (Bluetooth) z karty TF nebo zafizeni USB. Ladéni pfed-
chozi rozhlasové stanici v rezimu FM.

3. pumws

Stisknutim spustite / pozastavite prehravani hudby.

Stisknutim a podrZenim spustite automatické vyhledavani rozhlasovych stanic v rezimu FM.
Stisknéte a podrzte tlacitko Play / Pause na vedlejich reproduktorech, abyste je odpojili od hlavniho
reproduktoru. Stisknutim a podrzenim tlagitka Play / Pause na hlavnim reproduktoru odpojite vedle-
j8i reproduktor i mobilni telefon.

4.9

Prehravani dalsi skladby v rezimu BT (Bluetooth) z karty TF nebo USB disku. V rezimu FM naladite
dalsi rozhlasovou stanici.

5.DC 5V, USB-C

Vestavéna zasuvka pro nabijeni baterie. Kdyz je pfipojen kabel DC 5V, LED kontrolka se rozsviti.
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6. LED

Rezim barevného LED podsviceni.

7.AUX

Vstup AUX IN Ize vyuzit pro pfipojeni k pocitaci, MP3 pfehravaci nebo telefonu.

8. OFF/ON

Zapnuti / vypnuti reproduktoru.

9. USB port

Podporuje USB a umozriuje pfehravani hudby ve formatu MP3 a WAV z USB disku.

10. Port TF kartu

Podporuje TF kartu a umozriuje prehravat hudbu ve formatu MP3 a WAV z TF karty.

11. Mikrofon

Zapojte konektor mikrofonu do portu a vychutnejte si hudbu.

12. Bluetooth (BT)

+  Zapnéte zafizeni nebo stisknéte tlacitko MODE pro vstup do rezimu BT.

+  Zapnéte mobilni zafizeni (mobilni telefon, po¢ita¢ atd.) v rezimu BT, vyhledejte zafizeni BT a poté
spustte parovani zafizeni (TRACER NATRIX).

+Po prvnim UspéSném sparovani se zafizeni pfi pfistim pouZiti automaticky pfipoji pfiblizné za 10
sekund. (Poznamka: kazdy jeden produkt se muze piipojit pouze k jednomu zafizeni Bluetooth.)

13.TWS

Hlavni reproduktor - 2x kratce stisknéte Play / Pause. Oba reproduktory musi byt zapnuté v rezimu

BT. Reproduktory se pfipoji automaticky. To bude signalizovano kratkym pipnutim.

Nabijeni

Minimalini vykon nabijeni: 0,175W
Maximalni vykon nabijeni: 2 W

V baleni neni zahrnut nabijecka. [JL[H
Napéti nabijeni pouzdra sluchatek je DC 5V.

Vykon dodavany nabijeckou musi byt mezi minimaini hodnotou 0,175 W pozadovanou
pro radiové zafizeni a maximainé 2 W, aby bylo dosazeno maximalni rychlosti nabijeni.

0.175-2.0
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Bezpecénostné pokyny

+ Zariadenie nestlacajte ani nim neudierajte.

+ Zabréante kontaktu s benzénom, rozpustadlami a inymi chemikaliami.

+ Nepouzivajte v blizkosti silnych elektromagnetickych alebo elektrickych poli.

+  Vyhnite sa priamemu sineénému Ziareniu a vykurovacim zariadeniam.

+ Zariadenie nerozoberajte, neopravujte ani neupravuijte.

+ Aby ste predisli poskodeniu sluchu, nepocivajte hudbu pri vysokej hlasitosti dlh$i ¢as.

+ Zariadenie necistite vodou ani ho neponéarajte do vody. Pouzivanie zariadenia spdsobom, ktory
nie je v stlade s U¢elom pouzitia, rusi platnost zaruky. Majte to na paméti! Zariadenie Cistite
vihkou handri¢kou.

+ Pri pouzivani zariadenia pri nizkom napati méze dochadzat k ruseniu. Zariadenie by ste mali
pravidelne nabijat.

+ Bluetooth je kompatibilny s va¢sinou popularmych smartfonov a tabletov, avSak v zavislosti od
zariadenia alebo aplikacie nemusi podporovat urcité funkcie.

Aby ste zaistili spravnu funkciu a predili poskodeniu, pred pouzitim tohto produktu si pozorne pre-

Citajte tento navod.

Funkcie a obsluha:

1. MODE

Stlacenim a podrzanim vstupite do reZimu prehravania; kratkym stlacenim prepinate medzi rezima-
mi BT (Bluetooth), TF CARD (TF karta), U DISK (USB disk), FM. Dlhym stlacenim vypnete rezim
osvetlenia LED.

2. e«

Prehravanie predchadzajucej skladby v rezime BT (Bluetooth) z karty TF alebo zariadenia USB.
Zapinanie predchadzajlcej rozhlasovej stanici v rezime FM.

3. puws

Stlacenim spustite/pozastavite prehravanie hudby.

Stlacenim a podrzanim spustite automatické vyhladavanie rozhlasovych stanic v rezime FM.
Stlacte a podrzte tlacidlo Play/Pause na podradenych reproduktoroch, aby ste ich odpajili od hla-
vného reproduktora.

Stlacenim a podrzanim tlaidla Play/Pause na hlavnom reproduktore odpojite podradeny reproduk-
tor aj mobilny telefon.

4.9

Prehrajte nasledujtcu skladbu v rezime BT (Bluetooth) z karty TF alebo USB kluca. Zapnite nasle-
dujlicu rozhlasovu stanicu v rezime FM.

5.DC 5V, USB-C

Vstavana zasuvka na nabijanie batérie. Po pripojeni napajacieho kabla DC 5V, LED sa rozsvieti.
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6. LED

Rezim farebného podsvietenia LED.

7.AUX

Vstup AUX IN je mozné pouZit na pripojenie k pocitacu, MP3 prehravacu alebo telefonu.

8. OFF/ON

Zapnutie / vypnutie reproduktora.

9. Port USB

Podporuje USB a umozriuje prehravat hudbu vo formate MP3 a WAV z USB disku.

10. TF kartu

Podporuje TF kartu a umozriuje prehravat hudbu vo formate MP3 a WAV z karty TF.

11. Mikrofén

Zapojte konektor mikrofonu do portu a vychutnajte si hudbu.

12. Bluetooth (BT)

+ Zapnite zariadenie alebo stlacte tlacidlo MODE pre vstup do rezimu BT.

+  Zapnite mobilné zariadenie (mobil, pocita¢ atd.) v reZime BT, vyhladajte zariadenia BT a potom
zacnite parovat zariadenia (TRACER NATRIX).

+ Po prvom Uspe$nom sparovani zariadeni sa pri dalSom pouZiti zariadenia automaticky spoja
priblizne za 10 sekind. (Poznamka: Kazdy produkt sa moZe pripojit iba k jednému zariadeniu
Bluetooth.)

13.TWS

Hlavny reproduktor - 2x kratko stlacte Prehrat / Pozastavit. Oba reproduktory musia byt zapnuté v

rezime BT. Reproduktory sa pripoja automaticky. Bude to signalizované kratkym pipnutim.

Nabijanie

Miniméalny vykon nabijania: 0,175 W
Maximélny vykon nabijania: 2 W

V baleni nie je zahrnuta nabijacka. [_IL[H
Napétie nabijania puzdra sluchadiel je DC 5V.

Vykon dodavany nabijatkou musi byt medzi minimalnou hodnotou 0,175 W pozadovanou
pre radiové zariadenie a maximalne 2 W, aby sa dosiahla maximalna rychlost nabijania.

0.175-2.0
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Biztonsagi utmutatok

+ Nem szabad megiitni és dsszetdrni a készUléket.

+ Keriilie a benzollal, olddszerekkel és mas vegyi anyagokkal valé kapcsolatot.

+ Ne hasznélja erés elektromagneses vagy elektromos mez6k kozelében.

+ Kerllje a napsugarzas és a flitéberendezések kdzvetlen hatasat.

+ Ne szerelje szét, ne javitsa meg és ne mddositsa a készilléket.

+ Nem szabad sokaig nagy hangerén zenét hallgatni, hogy megel6zze a hallaskarosodast.

+ Nem szabad vizzel tisztitani a készliléket és vizbe meriteni. A késziilék rendeltetéstél eltérd
hasznélata a garancia érvénytelenitését eredményezi. Ne feledkezzen meg errél! A készuléket
nedves torlékenddvel kell tisztitani.

+ Akészilék alacsony feszliltségen val6 hasznalata soran zavarok Iéphetnek fel. Rendszeresen
fel kel tolteni a késziiléket.

+ ABluetooth a legtdbb okostelefonnal és tablettel kompatibilis, de a kész(iléktdl vagy az alkalma-
zastol fiiggden eldéfordulhat, hogy nem kezel egyes funkciokat.

Ahelyes kezelés és a meghibasodasok megeldzése végett olvassa el figyelmesen a jelen hasznéalati

Otmutatot.

Funkciok és hasznalat:

1. MODE

Nyomja meg és tartsa lenyomva a lejatszas modba valo belépéshez; nyomja meg réviden a BT (Blu-
etooth), TF CARD (TF kartya), U DISK (USB lemez), FM kdzéti atvaltashoz. Nyomja meg hosszan a
LED vilagitasi mod bekapcsolasahoz/kikapcsolasahoz.

2. It

El6z6 szam lejatszasa BT (Bluetooth) médban, TF kartyardl vagy USB adathordozordl. El6z6 radio-
4lloméas bekapcsolasa FM iizemmaddban.

3. puws

Nyomja meg a zenelejatszas elinditdsahoz/leallitdsahoz.

Nyomja meg és tartsa lenyomva az automatikus radioallomas keresés elinditasdhoz FM lizemméd-
ban.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Play/Pause gombot a mellékhangszérokon, hogy levalassza ket
a f6 hangszororol.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Play/Pause gombot a f6 hangszéron a mellékhangszoré és a
mobiltelefon szétkapcsolasahoz.

4.»]

Kovetkezd szam lejatszasa BT (Bluetooth) médban, TF kartyarol vagy USB adathordozérél. Kapc-
solja be a kdvetkezd radidallomast FM lizemmaddban.

10
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5.DC 5V, USB-C

Beépitett akkumulator tolté aljzata. 5V DC egyenaramu kabel csatlakoztatasa utan kigyullad a LED

dioda.

6. LED

Szines LED hattérfény mod.

7.AUX

Az AUX IN bemenet szamitdgép, MP3-lejatsz6 vagy telefon csatlakoztataséra hasznalhato.

8. OFF/ON

Hangszoré bekapcsolasalkikapcsolasa.

9. USB Port

Tamogatja az USB-t és lehetévé teszi az MP3 és WAV formatumu zene lejatszasat USB lemezrdl.

10. TF kartya port

Tamogatja az kartyat USB-t és lehet6vé teszi az MP3 és WAV formatumul zene lejatszasat a TF

kartyarol.

11.Mikrofon

Csatlakoztassa a mikrofon csatlakozéjat a portra a zene élvezéséhez.

12. Bluetooth (BT)

+ Kapcsolja be a késziiléket vagy nyomja meg a MODE gombot a BT mdd eléréséhez.

+ Kapcsolja be a mobilkésziléket (mobiltelefon, szamitégép stb.) BT médban, keresse ki a BT
eszkdzoket, majd inditsa el a parositast (TRACER NATRIX).

+ Akészilék elsé sikeres parositasat kdvetéen a kovetkezé hasznalat soran a késziilékek koril-
belll 10 masodpercen belil automatikusan csatlakoznak. (Figyelem: Minden termék csak egy
Bluetooth eszkdzre csatlakozhat).

13.TWS

F6 hangszoré - nyomja meg 2x réviden a Play/Pause gombot. Mindkét hangszérénak bekapcsolva

kell lennie a BT médban. A hangszérok automatikusan csatlakoznak. Ezt egy rovid hangjelzés jelzi.

Toltés

Minimum t6ltési teljesitmény: 0,175 W

Maximum téltési teljesitmény: 2 W

A csomag nem tartalmaz toltét. FIUH
Afejhallgato tok toltési feszilltsége DC 5V.

A toltd altal szallitott teljesitménynek minimum 0,175 W-nak kell lennie, amit a radiés
eszkoz igényel, és maximum 2 W-nak, hogy elérje a maximalis toltési sebességet. w

0.175-2.0
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m Tracer Natrix TWS BT  PykoBogcTBO Mo akcnnyatauum

MepbI 6e3onacHocTi

+ He ypapsiite v He pa3gaBnuBaiiTe yCTPOCTBO.

+ He nopgepraiite Bo3aeicTBuio GeH3ona, pacTBOpUTENeN 1 ApyriX XMMUYECKNX BELLECTB.

+He ncnonb3yiiTe KONOHKY BONM3M CUMbHBIX 3NEKTPOMArHUTHBIX UMK ANEKTPUYECKUX NOnei.

+  W3Beraitte nonagaHns NpsiMbIX COMHEYHbIX Nyyeit 1 BO3AEACTBUS OTONUTENbHbIX NPUBOPOB.

+He pasbupaitTe, He PEMOHTUPYITE 1 HE MOAMULMPYIATE YCTPONCTBO.

+ Bo nsbexaHne noBpexpeHns cnyxa, He CryLuaitTe My3blky Ha BbICOKOI FPOMKOCTM B TeueHue
ANNTENbHOTO BPEMEHM.

+ [Inq o4McTKM YCTPOWCTBA HENb3s MCMOMb30BaTh BOAY. He omyckaitTe yCTpOWCTBO B BOAY.
Vcnonb3oBaHme YCTPONCTBA He N0 Ha3HAYEHMI0 NPUBOAMT K NPEKPaLLEHNI0 AENCTBUS rapaHTum.
06 atom cneayeT NoMHUTB! Kopryc ycTpoiicTBa MOXHO YMCTUTb BaXHON TKaHbIO.

+ Bo Bpems uCnonb3oBaHWsi YCTPOMCTBA MPU HU3KOM HAMPSHKEHWM MOTYT BO3HMKATb MOMEXM.
PerynspHo 3apshxaiiTe yCTPOACTBO.

+ Bluetooth coBmecTM ¢ GOMbLIMHCTBOM MOMYMSPHBIX CMapT(IOHOB U MMAHLIETOB, OAHAKO
B 3aBMCMMOCTM OT YCTPOWCTBA WM MPUMOXEHNUS, OH MOXET He MOAAEpXMBATb HEKOTOpble
yHKLMM.

[ns obecneyenns npaBunbHoOi paboTbl 1 BO M3bexaHne NoBpexaeHWi, Nepes MCnonb3oBaH1eM

NpOAYKTa BHUMATENbHO 03HAKOMbTECH C HACTOSILLMM PYKOBOACTBOM MO SKCyaTaLm.

DyHKUUKM 1 0BCRyXKUBaHMe:

1. MODE

Haxwmute v yaepxuBaiite, 4ToBbl BKIIOYUTb PEXUM BOCTIPOU3BEAEHNS; KOPOTKO HaXMUTE, YTObbI
nepekmntoyaTbes Mexay pexumamu BT (Bluetooth), TF CARD (TF-kaprta), U DISK (USB-auck), FM.
HaxmuTe n yaepxusaiite, 4To6bl BKMIOYNTD PEXUM CBETOAMOLHON NOLACBETKM.

2. It

Bocnpov3seneHue npeapiayliel komnosuuun B pexume BT (Bluetooth), ¢ TF-kaptbl unn USB-
HocuTens. BknioyeHve npeabiayLLeit pagnocTaHLm B pexvme FM.

3. puws

HaxmuTe, 4To6bl BOCNPON3BECTM/OCTAHOBUTL BOCTIPON3BEAEHINE MY3bIKN.

HaxmuTe n yaepxualite, 4tobbl HayaTb aBTOMATUYECKVIA MOMCK paaMoCTaHLui B pexiume FM.
Haxmute n ynepxwBaiite kHonky Play/Pause Ha BEAOMbIX KOMOHKaX, Y4TOObI OTKMIOYMTL MX OT
BeAyLUEN KOMOHKN.

Haxmute n ynepxusaiite kHonky Play/Pause Ha Befylueit KOmoHke, YToBbl OTKMIOYMTL OT Hee
BEOMble KOMOHKI ¥ MOBWIbHOE YCTPOIACTBO.

4.9

Bocnpou3sseneHue cnedyloweid komnoauumn B pexume BT (Bluetooth), ¢ TF-kapTbl unu USB-
HocuTens. BknioyeHve cnedyloLuyeit paanocTaHLm B pexiume FM.
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PyKoBOACTBO M0 3KcMyaTayum Tracer Natrix TWS BT m

5.DC 5V, USB-C

lMopT Ans 3apsAaku BCTPOEHHOro akkymynsitopa. Mpu nogkntoyeHun DC 5B kabens 3aroputcs

cBeToANoA.

6. CBETOAMNOA

Pesvm pasHOLBETHON CBETOAMOAHOM NOACBETKM.

7.AUX

Bxog AUX IN MOXeT nocnyxuTb Ans MOAKMIOYEHUs YCTpoicTBa k komnbioTepy, MP3-nneepy unm

CMapTcoHy.

8. OFF/ON

BKrioyeHme/BbIKIIOHEHNE KOMOHKY.

9. USB-nopt

Mopanepxvsaer USB 1 no3sonseT BOCNPOM3BOANTb My3blky B popmate MP3 n WAV ¢ USB-aucka.

10. Cnot ans TF-kapTbl

MoppepxvBaeT TF-kapTbl U NO3BONSAET BOCNPON3BOANTL MY3blky B popmate MP3 n WAV ¢ TF-

KapTbl.

11. Mukpodon

BcTaBbTe LuTekep MUKpOoHa B MOPT, 4TOObI HaCNaXaaTbCst My3bIKON.

12. Bluetooth (BT)

+  Bxniounte ycTpoitcTeo unu Haxmute kHonky MODE, ytobbl nepeiitit B pesxum BT.

+  Bkniounte MoBUnbHOE YCTPOICTBO (CMapTGOH, KoMMbloTep M T.N.), B pexume BT, a satem
nepeiante k conpskernto ycrpoiicts (TRACER NATRIX).

+ Tlocne ycrewHoro nepBoro COMPSXKEHUs YCTPOWCTB, MpWU  CrieaylowweM  UCnonb3oBaHm
YCTPOICTBA MOAKMIOYATCS aBTOMaTYecku B Tedenne okono 10 cekyHa. (BHumanue: Kaxpoe
YCTPOWCTBO MOXET NOAKMIOYUTLCA TONBKO K 0aHOMY Bluetooth-ycTpoiicTay).

13.TWS

BenyLuas konoHka — ABaxabl KOpoTko HaxmuTe Play/Pause. O6e KOMOHKM JOMKHbI HAX0AUTCS B

pexume BT. KonoHku nogknioyatcs aBTomaTuyecku. MoaTBepkaeHneM NOAKIIOYEHNs SBnseTcs

KOPOTKWIA 3BYKOBOW CUTHan.

3apspgka

MwuHuManbHas MowHocTb 3apsigku: 0,175 BT

MakcumanbHas MOLHOCTb 3apsaki: 2 BT

B komnnekTe OTCYTCTBYeT Npunaraemoe 3apsiaHoe yCTpoicTBo.
HanpsikeHue 3apsigkv yexna Ans HayLHukos coctaensiet DC 5V. rﬂ—IH
MolyHocTb, nocTaBnseMas 3apsipHbIM YCTPONCTBOM, [OMKHA ObiTb OT MUHMMAnNbHBIX | 0175-2.0
0,175 Br, TpebyeMbix ANsi paguoycTPONCTBa, 40 MakCUManbHbIX 2 BT, utobbl 4OCTUYL w
MaKCMManbHOM CKOPOCTM 3apsaKA.
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m Tracer Natrix TWS BT MHcTpyKuusa 3a ob6cnyxBaHe

Yka3aHus 3a 6esonacHocT

+ He yapsitTe 1 He cMaykBsaliTe yCTPONCTBOTO.

+  136arBaitTe KOHTaKT C GeH3eH, Pa3TBOPUTENM W APYTY XMMUKANN.

+He u3nonagaiite B 6nM30CT 4O CUMHW €NEKTPOMArHUTHY UMK ENEKTPUYECKY noneTa.

+  W3barBaitTe AMpeKTHaTa CITbHYEBa CBETMMHA W OTOMMUTENHUTE YCTPONCTBA.

+ He pasrnobsiBaliTe, He peMOHTUPANTE U He NPOMEHSIATE YCTPOICTBOTO.

* He cnywailTe NpoAbLMXMTENHO My3uka C BUCOKA CWNA Ha 3ByKa, 3a Aa MpepfoTepatute
yBpexaaHe Ha cnyxa.

+ He nouucTBaliTe yCTPOICTBOTO C BOJA M HE ro moTansiite BbB Boga. M3nonasaHeTo Ha
YCTPOWCTBOTO MO HAYMH, HECHOTBETCTBALL HA NMpeAHa3HayeHMeTo My, Bogu Ao 3aryba Ha
rapaHUMoHHuTe npasa. He 6uBa ga 3abpassTe 3a ToBa! YCTPOMCTBOTO MOXe Aa Ce NOYUCTBa
C BNaxHa Kbpna.

+ [lo Bpeme Ha 13non3BaHe Ha YCTPOCTBOTO MPM HIACKO HAMPEXeHNE & Bb3MOXHO [ Bb3HUKHAT
CMyLLeHWs. 3apexaaiiTe YCTPONCTBOTO PESOBHO.

+ Bluetooth e cbBMecCTM ¢ NoOBEYETO NOMYNsIPHM CMApTGOHN W TabneTn, HO B 3aBUCUMOCT OT
YCTPOWCTBOTO Wk NMPUNOXEHUETO MOXE fia He 0BCMYXBa OTAEMHM (YHKLMM.

3a pa ocurypute npaeunHa paboTa 1 a NpeaoTBpaTMTE MOBPEAM, NMpean ynotpebata Ha Toau

NpOAYKT TpsibBa BHAMATENHO [ja CE 3an03HaeTe C HaCcTosILLATa MHCTPYKLMS 3a eKcrinoataLus.

®yHKUMM 1 06CnyxKBaHe:

1. MODE

HatucHeTe 1 3apbxTe, 3a Aa BKIOYMTE PEXIM Bb3NPOU3BEXAAHE; HATUCHETE 3a KpaTko, 3a
fa npeskntounTe Mexay pexumn BT (Bluetooth), TF CARD (kapta TF), U DISK (USB auck), FM.
HatucHeTe npoabmkuTenHo, 3a Aa BKNKOYMTE UNn u3kntounTe pexum LED ocseTnerme.

2. It

Bb3npoussexaaHe Ha npeauiuHo nponsseaeHue B pexuM BT (Bluetooth), ot kapta TF unu USB
HocuTen. BkniouBaHe Ha npeayvLiHaTa pagnocTaHLms B pexium FM.

3. puws

HatucHeTe, 3a fia cTapTupate/cnpeTe Bb3NpOM3BEXAAHETO HA My31Ka.

HatucHeTe v 3appbxTe, 3a Aa 3aN0YHETE aBTOMATUYHO ThPCEHE Ha PaauoCTaHLMn B pexium FM.
HatucHete u 3agpwbxte OyToH Play/Pause Ha MOAYMHEHUTE BWCOKOrOBOpWUTENM, 3a Aa M
paseauHuTE OT FNaBHMUS BIUCOKOrOBOPUTEN.

HatucHeTe v 3appwbxTe 6yToH Play/Pause Ha rmaBHWs BIMCOKOTOBOPUTEN, 3a Aa Pa3efnHUTe KakTo
NoAYMHEH BUCOKOTOBOPUTEN, Taka 1 MOBUeH TenedoH.

4.9

Bb3npoussexaaHe Ha criefgallo nponsseaexue B pexum BT (Bluetooth), ot kapta TF unu USB
HocuTen. BkniouBaHe Ha criefjgallaTa pagnocTaHLms B pexvm FM.
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UHcTpyKumsa 3a obcnyxBaHe Tracer Natrix TWS BT m

5.DC 5V, USB-C

'He3no 3a 3apexpaHe Ha BrpageHus akymynatop. Cried cebp3saHe Ha kaben DC 5 V ceeToanoabT

LLje CBETHe.

6. LED

Pesxwm ugetHa nogcaetka LED.

7.AUX

BxoabT AUX IN Moxe fa ce u3non3ea 3a cBbp3BaHe ¢ komnioTbp, MP3 nneitbp unu tenedoH.

8. OFF/ON

V3kntoyBaHe/BKMIOYBaHE Ha BICOKOrOBOPUTENS.

9. Mopt USB

O6cnyxsa USB 1 no3gonsisa Bb3npoussexaaHe Ha Mysuka BbB dopmatn MP3 u WAV ot USB

ZVCK.

10. Mopr 3a kapta TF

O6cnyxsa kapta TF 1 no3eonsiBa Bb3npou3BexaaHe Ha Myauka BbB dopmatn MP3 u WAV ot

kapta TF.

11. Mukpodon

CBbpxeTe KOHeKTopa Ha MUKPOdOHa KbM MOpTa, 3a A1a Ce HacnaauTe Ha MysukaTa.

12. Bluetooth (BT)

+ BrknioyeTe ycTpoitctBo unn HatucHeTe 6yToH MODE, 3a aa npemuHeTe kbM pexim BT.

+  Bknioyete Mo6UNHOTO yCTPOICTBO (MOGUMEH TENEdOH, KOMMKOTHP U T.H.) B pexum BT, HamepeTe
ycTpoiictBata BT, cnep koeTo 3anouHeTe caBosiBaHe Ha ycTpolicTeata (TRACER NATRIX).

« Cnen mMbpBOTO YCMEWHO CABOSIBAHE HA YCTPOCTBOTO NpW CMeABalioTo UM3nonasaHe
YCTpOWCTBaTa LLe Ce CABOSIT aBTOMATUYHO B pamkuTe Ha okono 10 cekyHau. (BHumaHue: Beeku
NPOAYKT MOXe ia CABOW CaMo C eaHO YcTpoiicTBo Bluetooth egHoBpemeHHo.)

13.TWS

MaBeH BMCOKOrOBOPUTEN — HaTWUCHeTe 3a KpaTko 2 mbTi Play/Pause. [lgata BUCOKOroBOpUTENS

TpsibBa Aa GbaaT Bkioyery B pexiim BT. BucokorosoputenuTe Lie ce caBOST aBToMaTuyHo. ToBa

e 6bae CUrHaNMU3MpaHo € KpaTbk 3BYKOB CUTHaN.

3apexpaHe

MuHUManHaTa MoLLHOCT Ha 3apexaaHe e 0,175 W

MakcumanHata MOLLHOCT Ha 3apexaare e 2 W

B komnnekTa HAMa BKIIOYEHO 3apsiaHO YCTPOIACTBO.

HanpexeHueTo Ha 3apexzaHe Ha karbca Ha cnywankute € DC 5V.
MowHocTTa, npejocTassiHa OT 3apsfHOTO YCTpoiicTeO, TpsiGBa fAa Gbae MexAY (oo
MuHumantute 0,175 W, nauckeanu ot pagmoycTponcTBoTo, u MakcumanHo 2 W, 3a aa ce W
MOCTUTHE MaKCUMarHa CKopoCT Ha 3apexaaHe.
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Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowa-

niu lub dokumentach do niego dotagczonych oznacza, ze produktu nie wolno

wyrzucac fgcznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje

posiadajgce wtasciwosci trujgce i rakotworcze, niebezpieczne dla zdrowia i zy-
cia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz wody gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika
jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wtasciwe-
go jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna
uzyskac od wtadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng rolg w przyczynianiu sig¢ do ponownego uzycia i
odzysku surowcow wtérnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztat-
tuje sie postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste
$rodowisko naturalne.

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment,
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling
of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste di-
sposal services and the place where you purchased this product. The household plays
an important role in contributing to the reuse and recovery of secondary raw materials,
including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes are formed that affect the
preservation of the common good, which is a clean natural environment.
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